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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 29/2012
2012 m. sausio 13 d.

dél prekybos alyvuogiy aliejumi standarty
(kodifikuota redakcija)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés dkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (), ypa¢ | jo 113 straipsnio 1 dalies a
punktg ir jo 121 straipsnio pirmos pastraipos a punktg kartu
su 4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2002 m. birzelio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1019/2002 dél prekybos alyvuogiy aliejumi standarty (%)
buvo keletg karty i§ esmés kei¢iamas (3). Siekiant aiskumo
ir racionalumo minétas reglamentas turéty bati kodifi-
kuotas;

2)  alyvuogiy aliejus turi tam tikry, pirmiausia organoleptiniy
ir maistiniy savybiy, kurios, atsizvelgus | alyvuogiy alie-
jaus gamybos ilaidas, leidzia jam patekti i dideliy, paly-
ginti su dauguma kity augaliniy riebaly, kainy rinka.
Atsizvelgiant | tokiag rinkos situacija, alyvuogiy aliejui
turéty bati nustatyti pardavimo standartai, kuriuose
pirmiausia turéty biti konkredios Zenklinimo etiketémis
taisyklés, papildancios taisykles, nustatytas 2000 m. kovo
20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuo-
jan¢iy maisto produkty Zenklinima, pateikima ir reklama-
vima, derinimo (%), o pirmiausia — jos 2 straipsnyje nusta-
tytas taisykles;

(3)  siekiant garantuoti parduodamo alyvuogiy aliejaus auten-
tiSkuma, maZmeniniam pardavimui skirta pakuoté turi
biti maza ir su atitinkama uzdarymo sistema. Taciau
valstybéms naréms turéty bati leidZiama kolektyvinéms
jmonéms leisti naudoti didesnes pakuotes;

(4 be privalomo jvairiy rasiy alyvuogiy aliejaus aprasymo,
numatyto Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 118 straips-
nyje, vartotojai turéty bati informuojami apie silomo
alyvuogiy aliejaus raisis;
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dél Zemés tkio tradicijy, vietinio spaudimo bady ir
maiSymo  praktikos, priklausomai nuo geografinio
regiono, tiesiogiai parduodamas alyvuogiy aliejus gali
bati visiskai skirtingo skonio ir kokybés. Tai gali nulemti
tos pacios rusies kainy skirtumus, kurie iskreipty rinka.
Tarp kity valgomojo alyvuogiy alicjaus rasiy néra
esminiy kilmés vietos nulemty skirtumy ir todél ant
tokio aliejaus tiesioginés pakuotés nurodytas kilmés
vietos Zymuo leisty vartotojams manyti, kad tokiy skir-
tumy yra. Todél, siekiant neiskreipti valgomyjy alyvuogiy
aliejy rinkos, turéty baiti nustatyta Sgjungos privaloma
sistema dél kilmés nuorodos, kuri turéty bati apribota
apibréztas sglygas atitinkantiems auks¢iausios kokybés
pirmojo spaudimo ir pirmojo spaudimo aliejams. Iki
2009 m. taikomos neprivalomosios priemonés pasirodé
nepakankamos, kad buty iSvengta vartotojy klaidinimo
del tikryjy gryno alyvuogiy aliejaus savybiy. Be to,
2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanciu maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, istei-
gian¢iu Europos maisto saugos tarnyba ir nustatanciu
su maisto saugos klausimais susijusias procediras (%),
nustatytos  atsekamumo  taisyklés, taikomos nuo
2005 m. sausio 1 d. Kadangi tkio subjektai ir administ-
racijos Sioje srityje sukaupé pakankamai patirties, galima
reikalauti etiketéje privalomai nurodyti ypa¢ gryno ir
gryno alyvuogiy aliejaus kilmés vieta;

§iuo metu esantys prekiy Zenklai, jskaitant geografines
nuorodas, gali biti naudojami ir toliau, taciau su salyga,
jeigu jie anksciau buvo oficialiai jregistruoti vadovaujantis
1988 m. gruodzio 21 d. pirmaja Tarybos direktyva
89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su
prekiy Zenklais, suderinti (%), arba 2009 m. vasario
26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (7);

pagal 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr.
510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (%), kilmés vietos nuoroda gali bati laikoma
saugoma kilmés nuoroda (PDO) arba saugoma geografiné
nuoroda (PGI). Kad vartotojams nekilty painiavos, galin-
Cios suardyti rinkg, kilmés vietos nuorodomis turéty biiti
PDO arba PGI nuorodos. Importuoty alyvuogiy aliejy
atveju turi bati laikomasi lengvatinés kilmés taisykliy,
apibrézty 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente Nr.
2913/92, nustatan¢iame Bendrijos muitinés kodeksa ();
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(8)  jei pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus kilmés vietos i§ augaliniy aliejy misinio. Be to, turi biti atsizvelgta i

(10)

(1m)

nuoroda nukreipia i Sajunga ar valstybe nare, reikty turéti
omenyje, kad aliejaus kokybei ir skoniui jtakos turi ne tik
naudotos alyvuogés, bet ir spaudimo bidai bei patirtis.
Todél kilmés vietos nuoroda turi bati j tg geografinj
rajong, kuriame aliejus buvo iSgautas, o tai paprastai ir
biina tas rajonas, kuriame i§ alyvuogiy tas aliejus yra
spaudziamas. Vis délto tam tikrais atvejais aliejus spau-
dziamas ne tose paciose vietose, kuriose alyvuogés buvo
surinktos, o $i informacija turéty bati nurodyta ant
pakuotés ar prie pakuotés pridedamy etike¢iy, kad bity
uztikrinta, jog vartotojai neklaidinami, o alyvuogiy alie-
jaus rinka neikreipiama;

nemaza dalis ypa¢ gryno ir gryno alyvuogiy alicjaus
Sajungoje yra sudaryta i aliejaus, kuriy kilmés Salys yra
jvairios valstybés narés ir treciosios $alys, misiniy. Reikéty
nustatyti paprastas nuostatas, kad ant tokiy misiniy
etike¢iy bty nurodyta kilmés vieta;

pagal Direktyva 2000/13/EB nuorodos, esancios ant
etike¢iy, neturi klaidinti vartotojy, o visy pirma nuorodos
apie minéto alyvuogiy aliejaus charakteristikas arba apie
tai, kad jiems priskirtos savybés, kuriy jie neturi, arba
darant uzuoming, kad aliejus turi ypatingy charakteris-
tiky, kai tuo tarpu tas charakteristikas i§ tikryjy turi
dauguma aliejy. Tam tikroms jprastai vartojamoms,
laisvai pasirenkamoms nuorodoms, kurios alyvuogiy alie-
jams yra specifinés, irgi reikia suvienodinty taisykliy, tiks-
liai apibrézianciy tokius reikalavimus ir uZtikrinanciy, kad
nuorody tikrumas gali bati patikrintas. Atitinkamai ir
savokos ,Saltasis spaudimas” ir ,3altasis iSgavimas® turéty
atitikti techniskai apibrézta tradicinj gamybos biudg. Kai
kurie terminai, apibtdinantys organoleptines savybes,
nurodandias ypa¢ gryno ir gryno alyvuogiy alicjaus
skonj ir (ar) kvapa, buvo apibrézti Tarptautinés alyvuogiy
aliejaus tarybos (TAAT) persvarstytame gryno alyvuogiy
aliejaus organoleptinio vertinimo metode. Tokie ypac
gryno alyvuogiy aliejaus ir gryno alyvuogiy aliejaus etike-
tése vartojami terminai turéty bati palikti apibadinti
aliejui, jvertintam taikant atitinkama analizés metoda.
Kai kuriems dkio subjektams, $iuo metu naudojantiems
rezervuotus terminus, reikia pereinamyjy priemoniy. Jei
baty tik vienintelé nuoroda apie rigStinguma, bty
siloma neteisinga absoliucios kokybés skalé, kuri klai-
dinty vartotojus, kadangi $is veiksnys kokybing verte
reiskia tik tada, kai jis susijes su kitomis minéto aliejaus
charakteristikomis. Todél siekiant, kad alyvuogiy aliejaus
rinkoje atsirasty aiSkumas, ir atsizvelgiant | tam tikry
nuorody daugéjimg bei jy ekonoming reik§me, turéty
biti nustatyti objektyvis ty nuorody naudojimo kriterijai;

reikia imtis veiksmy uztikrinti, kad dél maisto produkty,
kuriuose yra alyvuogiy aliejaus, nebtity klaidinami varto-
tojai tais atvejais, jeigu buty iSrySkinamas tik alyvuogiy
aliejaus naudingumas, o tikroji produkto sudétis aiskiai
neapibréziama. Todél etiketése privalo bati aiSkiai nuro-
dyta alyvuogiy aliejaus dalis miSinyje procentais ir kitos
nuorodos, biidingos produktams, sudarytiems i$skirtinai
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ypatingasias salygas, nustatytas tam tikrose specialiai
alyvuogiy aliejaus produktams skirtose taisyklése;

alyvuogiy aliejaus ri$iy pavadinimai atitinka fizines ir
chemines bei organoleptines charakteristikas, nustatytas
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priede ir 1991 m.
liepos 11 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2568/91 del
maiSyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy iSspaudy
aliejaus savybiy ir dél atitinkamy analizés metody (). Kad
buty galima uZtikrinti, jog vartotojai néra klaidinami, o
konkurencija minétose aliejy rinkose neiskreipiama, visos
kitos etiketéje esancios nuorodos turi biiti pagristos

objektyviais dalykais;

vadovaudamosi patikrinimy sistemos struktiira, nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 12342007 113 straipsnio 3 dalies
antroje pastraipoje, valstybés narés turi tiksliai nusakyti
pateikting pagrindg ir finansines nuobaudas, skiriamas uz
kitokiy negu leidZiama terminy panaudojimg. Nepriimant
a priori jokiy islygy, tokiu pagrindu turéty bati nustatyti
faktai, analizés rezultatai ar patikimi jrasai bei administ-
raciné ir apskaitos informacija;

kadangi atsakingy uz Zenklinima etiketémis jmoniy
patikrinimai turi bati atlikti toje valstybéje naréje, kurioje
tos jmonés yra jsteigtos, reikia nustatyti administracinio
bendradarbiavimo tarp Komisijos ir valstybiy nariy,
kuriose alyvuogiy aliejus realizuojamas, tvarka;

siekiant jvertinti $ioje direktyvoje numatytas priemones,
minétos valstybés narés turi pranesti dél susidariusiy
aplinkybiy ir patirty sunkumy;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1.

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB ir Reglamento (EB)

Nr. 510/2006 nuostaty, $iuo reglamentu nustatomi konkretas
alyvuogiy aliejaus ir alyvuogiy ispaudy aliejaus, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 1 punkto a ir b
papunkciuose, 3 ir 6 punktuose, mazmeninés prekybos etapo
standartai.

2.

Siame reglamente mazmeninés prekybos etapas — tai 1

dalyje nurodyto aliejaus, pateikto nataraliu pavidalu ar jmaisyto
i maisto produktus, pardavimas galutiniam vartotojui.
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2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti aliejai galutiniam vartotojui turi
bati pateikti ne didesnéje kaip penkiy litry talpos pakuotéje.
Tokioje pakuotéje turi bati jtaisyta tokia atidarymo sistema,
kuria atidarius pirma karta, vél uzsandarinti nebejmanoma, o
pati pakuoté turi bati paZenklinta etiketémis pagal 3 ir 6
straipsnius.

Vis délto tais atvejais, kai aliejus yra skirtas vartoti restoranuose,
ligoninése, valgyklose ir kitose panasiose kolektyvinése jmonése,
valstybés narés, priklausomai nuo minétos jmonés, gali nustatyti
kitokia, penkis litrus virijancia, didZiausig pakavimo talpa.

3 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 118 straipsniu,
apraS§ymu laikomas pavadinimas, kuriuo produktas parduo-
damas, kaip nurodyta Direktyvos 2000/13/EB 3 straipsnio 1
dalies 1 punkte.

Ant 1 straipsnio 1 dalyje numatyto aliejaus etikec¢iy, be $io
straipsnio pirmoje pastraipoje minimo aprasymo, aiskiai ir
nenutrinamomis raidémis, bet nebitinai $alia apraSymo, dar
pateikiama tokia informacija apie aliejaus kategorija:

a) auksdiausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejui:

,auk$ciausios riisies alyvuogiy aliejus, iSgautas tiesiogiai i$
alyvuogiy ir tik mechaninémis priemonémis®;

=

pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejui:

,alyvuogiy aliejus, iSgautas tiesiogiai i§ alyvuogiy ir tik
mechaninémis priemonémis;

¢) alyvuogiy aliejui, sudarytam i§ rafinuoty alyvuogiy aliejy ir
pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus:

Laliejus, sudarytas tik i3 rafinuoty alyvuogiy aliejy ir tiesiogiai
i§ alyvuogiy iSgauty aliejy*;

d) alyvuogiy i$spaudy aliejui:

Laliejus, sudarytas tik i§ aliejy, gauty apdorojant po alyvuogiy
aliejaus spaudimo gauta produkta, bei i3 aliejy, i$gauty tiesio-
giai i§ alyvuogiy®,

arba

saliejus, sudarytas tik i aliejy, gauty gaminant alyvuogiy
iSspaudas, ir aliejy, i$gauty tiesiogiai i§ alyvuogiy“.

4 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 1 punkto a ir
b papunkciuose apibidinty auksciausios kokybés pirmojo spau-
dimo alyvuogiy aliejaus (ypa¢ gryno alyvuogiy aliejaus) ir
pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus (gryno alyvuogiy aliejaus)
etiketése pateikiama kilmés vietos nuoroda.

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 3 ir 6 punktuose
apibudinty produkty etiketése kilmés vietos nuoroda netei-
kiama.

Siame reglamente ,kilmés vietos nuoroda* reiskia ant pakuotés
ar prie pakuotés pridétoje etiketéje esancig nuroda | geografinj
rajong.

2. 1 dalyje minima kilmés vietos nuoroda susideda tik is:

a) nuorodos | valstybe narg, Sajungg ar atitinkamai treciajg 3alj,
jei alyvuogiy aliejaus kilmés vieta, kaip numatyta 4 ir 5 dalies
nuostatose, yra viena valstybé naré ar trecioji Salis;

g

jei alyvuogiy aliejaus misiniy kilmeés vieta, kaip numatyta 4 ir
5 dalies nuostatose, yra daugiau nei viena valstybé naré ar
treCioji 3alis, atitinkamai jraSoma viena i§ nuorody:

i) ,Europos Sgjungos kilmés spausto alyvuogiy aliejaus
misinys“ arba nuoroda  Sajunga;

i) ,ne Europos Sajungos kilmés spausto alyvuogiy aliejaus
misinys“ arba nuoroda i ne Sajungos kilme;

iii) ,Europos Sgjungos kilmés ir ne Europos Sgjungos kilmés
spausto alyvuogiy aliejaus misinys“ arba nuoroda |
Sajungos kilme ir ne Sajungos kilme; arba

¢) Tarybos reglamente (EB) Nr. 510/2006 nurodyta saugoma
kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda
pagal susijusios produkto specifikacijos nuostatas.

3. Prekiy Zenkly ar firmy pavadinimai, dél kuriy registracijos
buvo kreiptasi ne véliau kaip 1998 m. gruodzio 31 d. pagal
Direktyva 89/104/EEB arba ne véliau kaip 2002 m. geguzés
31 d. pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94 (!), neturi biti
laikomi Siame reglamente numatytomis kilmés vietos nuoro-
domis.

4. Tuo atveju, kai produkcija importuojama i§ treciosios
Salies, kilmés vietos nuoroda turi bati apibrézta pagal Regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 22-26 straipsnius.

5. Kilmés vietos nuoroda, kurioje yra paminéta valstybé naré
ar Sgjunga, turi atitikti geografinj rajong, kuriame minétos
alyvuogés buvo surinktos arba kuriuose yra spaudykle, kuria i3
alyvuogiy buvo spaudziamas aliejus.

Jeigu alyvuogés buvo surinktos valstybéje naréje, treciojoje Salyje
ar kitoje, negu ta, kurioje yra spaudyklé, kuria i§ alyvuogiy buvo
spaudziamas aliejus, kilmés vietos nuorodoje turi bati toks
uzradas: ,(auksciausios kokybés pirmojo spaudimo) pirmojo
spaudimo alyvuogiy aliejus, iSgautas (nurodoma Sgjunga arba
tam tikros valstybés narés pavadinimas) i§ alyvuogiy, surinkty
(nurodoma Sajunga, tam tikra valstybé naré arba trecioji Salis)“.

5 straipsnis

I§ laisvai pasirenkamy nuorody, galin¢iy bati aliejaus etiketése,
kaip nurodyta 1 straipsnio 1 dalyje, tos, kurios nurodytos $iame
straipsnyje, atitinka Siuos reikalavimus:

() OLL 11, 1994 1 14, p. 1.
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a) nuoroda ,pirmasis Saltasis spaudimas* gali biti tik ant auks-
Ciausios kokybés pirmojo spaudimo arba pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejy, iSgauty Zemesnéje kaip 27 °C temperatiiroje
pirmuoju mechaniniu spaudimu spaudziant alyvuogiy pasta
tradicine i$gavimo sistema, naudojantis hidrauliniais presais;

=z

nuoroda ,Saltasis spaudimas” gali bati tik ant auksciausios
kokybés pirmojo spaudimo arba pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejy, iSgauty Zemesnéje kaip 27 °C temperatiiroje
kosiant ar centrifuguojant alyvuogiy pasts;

¢) organoleptiniy savybiy nuorodos, apibiidinancios skonj ir
(arba) kvapg, gali buti pateikiamos tik ant auksciausios
kokybés pirmojo spaudimo arba pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejaus; Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 XII priedo
3.3 skyriuje minimus terminus etiketése galima vartoti tik
tuo atveju, jei jie pagristi Reglamento (EEB) Nr. 2568/91
XII priede nurodyto metodo vertinimo rezultatais;

d) nuoroda apie riigdtinguma ar maksimalus riig§tingumas gali
bati nurodytas tik tada, jei kartu yra jspausta ir tokio pat
dydzio bei toje pacioje matymo vietoje nuoroda apie perok-
sidy skaiciy, vasko kiekj ir ultravioletiniy spinduliy absorb-
cijg, apibrézta pagal Reglamentg (EEB) Nr. 2568/91.

Produktai, parduodami su prekés Zenklais, dél kuriy registracijos
buvo kreiptasi ne véliau kaip iki 2008 m. kovo 1 d. ir kuriems
panaudotas bent vienas i§ terminy, minimy Reglamento (EEB)
Nr. 2568/91 XII priedo 3.3 punkte, gali neatitikti Sio regla-
mento 5 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto reikalavimy
iki 2012 m. lapkric¢io 1 d.

6 straipsnis

1. Tais atvejais, kai alyvuogiy aliejy ir kity augaliniy aliejy
misinius sudarantys aliejai, nurodyti 1 straipsnio 1 dalyje, etike-
téje pazymimi kur nors kitur, o ne sudétiniy daliy sarase,
naudojant Zodzius, paveikslélius ar pieSinius, minétas miSinys
privalo turéti tokj prekybinj aprasyma: ,Augaliniy aliejy misinys
(arba nurodomi specifiniai tam tikry augaliniy aliejy pavadi-
nimai) ir alyvuogiy aliejus®, tiesiogiai nurodant alyvuogiy alie-
jaus kiekj procentais miinyje.

Taip, kaip tai nurodyta pirmojoje pastraipoje, alyvuogiy aliejaus
buvimas miSinyje gali bhti pavaizduojamas paveiksléliais ar
piesiniais misinio etiketéje tik tuo atveju, kai minétame misinyje
alyvuogiy aliejaus yra daugiau kaip 50 %.

Valstybés narés gali uzdrausti jy teritorijoje vidaus vartojimo
tikslams gaminti pirmoje pastraipoje minimus alyvuogiy aliejaus
ir kito augalinio aliejaus miSinius. Taciau jos negali uzdrausti jy
teritorijoje prekiauti tokiais, i§ kity Saliy atveZtais, miSiniais ir
negali uzdrausti gaminti tokius miSinius jy teritorijoje, jei jie
skirti prekybai kitoje valstybéje naréje arba eksportui.

2. Isskyrus Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1536/92 (1)
minimus tuny alyvuogiy aliejuje atvejus ir Tarybos reglamente

() OL L 163, 1992 6 17, p. 1.

(EEB) Nr. 2136/89 () minimus sardiniy alyvuogiy aliejuje
atvejus, jei maisto produkty (iSskyrus $io straipsnio 1 dalyje
nurodytus maisto produktus) etiketése (kitoje vietoje, nei sudé-
tiniy daliy sgrasas) zodziais, paveiksléliais ar grafiniais piesiniais
pazymima, kad jy sudétyje yra $io reglamento 1 straipsnio 1
dalyje nurodyto aliejaus, i§ karto po $io maisto produkto
prekinio apraSymo nurodoma $io reglamento 1 straipsnio 1
dalyje minimo aliejaus procentiné dalis, apskaiiuota pagal
maisto produkto grynajj svori.

Imaisyto alyvuogiy aliejaus procentas visame grynajame maisto
produkto svoryje gali biiti pakeistas jmaiSyto alyvuogiy aliejaus
procentu visame riebaly svoryje, pridedant riebaly procento
zoding israiska.

3. Etiketémis Zymint $io straipsnio 1 ir 2 dalyse minimus
produktus aprasymai, minimi 3 straipsnio pirmoje pastraipoje,
gali biti pakeisti Zodziais ,alyvuogiy aliejus”.

Taciau jeigu sudétyje yra alyvuogiy iSspaudy aliejaus, ZodZiai
ysalyvuogiy aliejus“ pakeiiami Zodziais ,alyvuogiy iSspaudy
aliejus”.

4. 3 straipsnio antroje pastraipoje minimos informacijos
nereikia pateikti ant 1 ir 2 $io straipsnio dalyse minimy
produkty etikeciy.

7 straipsnis

Valstybés narés, kurioje jsikiirgs gamintojas, pakuotojas ar
pardavéjas, suinteresuota Salis turi pateikia 4, 5 ir 6 straips-
nivose nurodytas nuorodas pagrindzZiancius dokumentus,
paremtus vienu ar keliais toliau minimais veiksniais:

a) faktiniai veiksniai arba moksliskai pripazinti faktai;

b) analiziy rezultatai arba automatiniai jrasai, gauti i§ reprezen-
tatyviy meéginiy;

¢) administraciné ar apskaitos informacija, saugoma pagal
Sajungos ir (arba) nacionalines taisykles.

Minéta valstybé naré turi leisti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyty
ir etiketése pateikiamy nuorody ir iSvady, pagristy pateiktais
papildomais dokumentais ir (arba) palyginamosiomis eksperty
nuomonémis, nuokrypius, atsizvelgusi | metody ir minétos
dokumentacijos tikslumg ir galimybe pakartoti bei ten, kur
taikoma, lyginamosios eksperty nuomonés pakartojimo gali-

mybe.

8 straipsnis
1. Visos valstybés narés pateikia Komisijai jstaigos ar jstaigy,
atsakingy uz Sio reglamento taikymo priezitira, pavadinimus ir
adresus. Komisija apie tai pranesa kitoms valstybéms naréms ir
bet kuriai to prasanciai suinteresuotai 3aliai.

() OL L 212, 1989 7 22, p. 79.
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2. Valstybé naré, kurioje ant etiketés yra pateikiamas gamin-
tojo, pakuotojo ar pardavéjo adresas, vadovaudamasi patikri-
nimo prasymu, turi paimti méginius iki kito ménesio pabaigos
nuo prasymo pateikimo ir patikrinti, ar ant minétos etiketés
nuorodos yra teisingos. Prasyma gali siysti:

a) kompetentingi Komisijos departamentai;

b) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 125 straipsnyje nurodyta
tikio subjekty organizacija toje valstybéje;

¢) kitos valstybés narés kontroliuojanti jstaiga.

3. Prie 2 dalyje nurodyty praSymy turi bati pateikta visa
praSomam  patikrinimui atlikti reikalinga informacija, o
pirmiausia:

a) atitinkamo aliejaus méginiy paémimo ar pirkimo data;

b) jmonés, kurioje buvo paimti méginiai ar i§ kurios buvo
nupirktas minétas aliejus, pavadinimas, verslo pavadinimas
ir adresas;

c) atitinkamy partijy kiekis;
d) visy etike¢iy, dedamy ant minéto aliejaus pakuociy, kopijos;

e) analizés rezultatai arba kitos palyginamosios eksperty
nuomonés, nurodant naudotus metodus bei atitinkamos
laboratorijos ar eksperto pavadinimg ir adresg;

f) ten, kur taikoma, minéto aliejaus tiekéjo pavadinima, kaip tai
nurodyta realizavimo rinkoje.

4. 1ki trecio ménesio pabaigos po 2 dalyje nurodyto prasymo
padavimo minéta valstybé naré turi pranesti prasytojui apie jam
priskirty nuorody kiekj bei priemones, kuriy buvo imtasi.

9 straipsnis

1. Valstybés narés imasi bhtiny priemoniy, jskaitant prie-
mones dél nuobaudy sistemos, uztikrinti, kad bty laikomasi
§io reglamento.

Ne véliau kaip iki 2002 m. gruodzio 31 d. valstybés narés
praneSa Komisijai apie priemones, kuriy buvo imtasi, o apie
ty priemoniy pakeitimus pranesa iki kito ménesio pabaigos
nuo ty priemoniy pakeitimo priémimo.

Cekijos Respublika, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija,
Malta, Lenkija, Slovénija ir Slovakija apie pirmoje pastraipoje
nurodytas priemones Komisijai praneSa ne véliau kaip iki
2004 m. gruodzio 31 d., o apie ty priemoniy pakeitimus
prane$a iki kito ménesio, kuris eina po ménesio, kai buvo
priimti ty priemoniy pakeitimai, pabaigos.

Rumunija ir Bulgarija apie pirmoje pastraipoje nurodytas prie-
mones Komisijai pranesa ne véliau kaip iki 2010 m. gruodZio
31 d., o apie ty priemoniy pakeitimus pranesa iki kito ménesio,
kuris eina po ménesio, kai buvo priimti ty priemoniy pakei-
timai, pabaigos.

2. Siekdamos patikrinti 4, 5 ir 6 straipsniuose minimas
nuorodas, suinteresuotosios valstybés narés gali numatyti prie-
mones, skirtas jmonéms, kuriy pakavimo jrengimai yra ty vals-
tybiy nariy teritorijoje, patvirtinti.

Patvirtinimas suteikiamas ir raidiné skaitmeniné nuoroda isduo-
dama kiekvienam to prasanciai jmonei, kuri atitinka Sias salygas:

a) turi pakavimo jrenginius;

b) isipareigoja surinkti ir saugoti pagrindzian¢ius dokumentus,
kuriy reikalauja valstybé naré pagal 7 straipsni;

) turi saugojimo sistemg, sudarancig galimybes patikrinti
turin¢iy kilmés vietos nuoroda aliejy provenencija taip, kad
tai tenkinty atitinkamg valstybe nare.

Ten, kur taikoma, etiketé privalo turéti raiding skaitmening
patvirtintos pakavimo gamyklos nuoroda.

10 straipsnis
Ne véliau kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. suinteresuotos
valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita, kurioje apie praéju-
sius metus turi bati pateikta tokia informacija:

a) pagal 8 straipsnio 2 dalj gauti praSymai dél patikrinimy;

b) atlikti patikrinimai bei praéjusiais prekybiniais metais pradéti
ir tebevykstantys patikrinimai;

¢) po atlikty patikrinimy priimtos paskesnés priemoneés ir
taikytos nuobaudos.

Ataskaitoje informacija turi biti pateikta pagal atlikty patikri-
nimy metus ir pagal pazeidimy rasis. Ten, kur taikoma, atas-
kaitoje turi bati nurodyti visi specifiniai sunkumai, su kuriais
buvo susidurta, bei pasitlytos kontrolés tobulinimo priemonés.

11 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1019/2002 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i $§j
reglamentg, ir skaitomos pagal I priede pateiktg atitikmeny
lentele.
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12 straipsnis
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Produktais, kurie buvo teisétai pagaminti ir paZenklinti etiketémis Sgjungoje ar teisétai importuoti
Sajungg ir isleisti | apyvarta iki 2012 m. liepos 1 d., gali bati prekiaujama tol, kol bus sunaudotos visos

atsargos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1019/2002
(OL L 155, 2002 6 14, p. 27)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1964/2002
(OL L 300, 2002 11 5, p. 3)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1176/2003
(OL L 164, 2003 7 2, p. 12)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 406/2004 tik 3 straipsnis
(OL L 67, 2004 3 5, p. 10)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1750/2004
(OL L 312, 2004 10 9, p. 7)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1044/2006
(OL L 187, 2006 7 8, p. 20)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 632/2008
(OL L 173, 2008 7 3, p. 16)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1183/2008
(OL L 319, 2008 11 29, p. 51)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 182/2009
(OL L 63, 2009 3 7, p. 6)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 596/2010
(OL L 173, 2010 7 8, p. 27)
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II PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1019/2002

Sis reglamentas

1-8 straipsniai

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
12 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
12 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa
12 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa

12 straipsnio 2 dalies penkta pastraipa

1-8 straipsniai
9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis
[ priedas

II priedas




